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. GOMPTE_R&NDU ANALYTIOUE DE_ LA VINGT-DEUXTIEME
SEANCE TENUE & LOTSANNE LE 30 AVRIL l9h9

GOMITE CHARGE ptEmmNER L4 QUESTION DE Li VILLE DE JERUSALEM

T

Présents : M, Yenisey (Turquie) = ~ Président
M, Eralp gTurquie) A
M., Barco (Etats-Unis)
. Benoist (France)
. M, de la Tour du Pin (France) -
M, Serup : " Secrétaire du Comité.

Au cours de sa v1ngtmdeux1eme.seance, le Comité aborde
fl'examen dlun projet de texie, etabll par le- Secrétariat (document
':vCom.Jcr/W 16), qui porte sur l'etabllssement dlun régime 1ntern¢tlonal'

:idgns la reglon de Jérusalem, Au gours de la discussion de ce texte, le
'-Comitéfétablit le texte préliminéire d'un questlonnaire qui sera soumis

aux délégations des Etats arabes et de l'Etat d!Isra&l.

T, Discussion relative au dociment Cother/qué (projet de texte établi

par le Secrétariat relatif é l‘établissement dlun régime international

dans la région dc Jerusalam)c‘. Ny

- Le SELRETnIRE fait observer que le  document Com.Jef/W.lé
he do:.t pas 8tre considéré comme exprumnt les oplnlons du Secrétariat
quant au régime & 1nst1tuer dans la region de Jerusalemg Ce ntest 1a qutun
document de travail; il a ete etabll sur la demonde expresse du Comité et

s‘lnsp&ro du projet de. statut élabore'par le Conseil de Tutelle, du projet -

de statut presente p&r le delegué franoals et des suggestions présentécs

Vs par le delegue des Etats—UnB & propos de cotte néme question. Par ce

o texie, le Secretarlat a gimplement voulu: presentcr des propositions qui

_ agreeralent aux doux partios en présence ausgl blen qulaux trois membres

du Comlté, '
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 ;Avant que le Gomité ne passe 3 llexamen détaillé de ce documient ,
" uné discussion s'engage entre les délégués. Ceux~ci slaccordent pour
rabandonner la solution dont le prln01pe consisterait & faire de la région

de Jérusalem un gorpus separatum, Il est entendu, toutefois, (a) qutil

y aura liey de prendre certaines mesures restrictives quant au nombre
d!immigrants a admeﬁtfé“dans la région'de'Jérusalem, (b) que la ville
ne devra pas étre partagée en deux I un cordon douanlor et (c) que

la d601610n définitive quant au régime & adopter depondra de llattitude

que prendront les parties intéressées et l@_commission’elleémémen

Paragraphe 1 : Ce pdragraphe‘eét‘rémahié'ﬁomme suit s
La région de Jérusalem compfendfa la ville de Jérusalem
aveé les localités qui l'entourent, cl'est & dire, & llex~
Mtrémeléﬁest; celle d'Ain Karim (laquelle comprend aussi
l'agglomeratlon de Lotsa), & l'exiréne nord celle de
Shulfat, & Llextréme est, celle d'dbu Dls, et & 1lextréme

)

sud, celle de Bethléem,

ragragg Le SBGRETAIRE fait remarquer que. deux questlons se posent

) pronos de l'autonomle des zones arabe et Julve. Quels seront les rap—

Dorts de ces deux zones. avec la future autorlte 1ntornatlonale et quels

seront lours rapports avec les Etats arabes et l‘Etat Julf rcspectlvemont
Le Comité reconnaft qufll est ;referable de ne pas cherchcr & préciser,
.pour le moment, les rapports avec les Etats arnbeo ot juif, Le para-

graohe 2 cst amendé comme suit (la partie amcndee etant soulignée dans

le texme c1—dessous) 3

La région de Jérusalem sera divisée en deux zones, une

zone julve et une zone arabe, la ligné-de démarcation ontre

ces deux zones sera une ligne suivant le milieu des rucs

comme il est indiqué sur la carte ci-jointe,

— e g ema e pwn

P

Toutes les questions qui ne sont'pas ¢xpressément réglées
par le présent statut seront ccnsées 8tre du ressort dcs au~

torités ayant juridiction dans chacune des deux zoncs,
’ respectivement...
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nl%xra.p’remhe3° Il est décidé de remplacer ce paragraphe par les deux

premiers allneas du paragraphe 14 des pronosmtlons frangaises (document
GQManr/Wul5>, amendes corme suit (ces amendcments éféﬁt‘soulignés dans
‘le texte c1-dessous) o o
Dans le terriL01rc dc Jgrusalem,-los Natlons Unles ‘seront
représcntées par un admlnlstrateur qul sera normé par 1!'hs-
“gemblée générale pour une période de clnq ans. Il répondra
de sa gcatlon & l'Asscmblee goneralc at,. cel]e—cl pourra
- ‘mettre fin A ses fonctlons@ L!Assenblée. ggnerale, sur la
proposmtion de l'admlnistrateur, ‘désighera un admlnlstrateur
suppléant‘

L'admlnlstrateur ot son suppleant ne devront pes 8tre

chomsms permls les habltunts de Jérusalom ou les ressortissants

de l'Etat d’Israel ou d'un Etut arabe,

Pdragraphéwh;h'te”Comiﬁé'discutq"ensuito la qgestion dé la composition

quiil y aurait 1iou de’donner au Conseil administretif de la ville de
bJéruéalem,ﬁé£ il'rémplace-le pgyagrgphe 4 .du texte por le trolgiéme
”Nallnéa du paragraphe 14 et par-le pa ragrapﬁe 15 du projét francéis,
‘ Jamendes comme sult (lcs amendanent s utdﬁt soulignés dans le texte
1-dessous) z. -

~dlun Con5011 admlnlstratlf. Ce Conseil sera composé de neuf

membres, dqnt tr01s seront‘dé51gnes;par les autorités de la
zone juive, trdis\ﬁéf”léé“aﬁﬁoritéS'de la zone arabe et trois
parvliadministrateur,~L{adm;p;qprateur, en cholsissant les

, trols derniers mémbros;ws'emploierévé assurer la représenta~

tlon au Consell des. pr1n01paux groupcs de la populumlon nlap-

partenant pas aux comunoutés arabe ou Juive.
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‘Yaragraphe 5. Co pafggraphe du toxte est approuve, sauf qu il e st

décidé dTomcttre le durnlur allnea du paragruphe, qul a tralt au libre
accés au territeire de Jerus lemQ Le Cojlte ostlme en effet qpe cette
questlon trouveralt mloux sa place dans la partle du texte qul a trait

~aux Lieux Saints.

Peragraphe 6,  Ce paragraphe est mmendé comme 'suit (les passoges amendés

‘

étant soulignés dans le texte ci=dessous) g

L' administratour, avec le concours du -Conscil administratif,

assurera ¢

(1) le maintien de 1'ordrs publics

(31) le fonctionnencnt des prinéipaux services publics

intdressant . 1'onsemble . du terriboire de Jérusalems

(1i1) la répartition équitable dos:dontributions des deux

zones en ce qui concerne los dépenses effectuées

dans 1tintérét communs

(iv) lc réglement de toutes les autres questions d'ordre

municipal'

(v) Liexécution diun plqn general diurbxnlsme convenant

o caractére particulier de ce terr1t01re, qul consti~

tue le centre spirituel du monde.

T, Questions & poser aux délégotions arabes et juive concernant un

régime international pour le territoire de Jérusalem.

Le Comite ouvre ensult@ une premlere dnucu551on au sujet du
questionnaire qu'il s'aglt d'etabllr ot de prcscntar aux délégations
,arabes et Julve9 De cette dlscu551on, se degagont les conclusions

sulvantes 3
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(a) I1 est conveni que lo questlonnalrc sera’ ctabll par 'Llensemble
"du Comité et que le Pr651dent posera Tles qpustlons A delegatlons

au nom du Gomlte lul-néme"

(b) Il est convenu que lcs questmons ne v1scront qu'é provoquer
des elémonts d'lnfonﬂatlon ot gue le Comlte ne sora pas lle du fait

qufil aura posé telle ou tellc questlong
(c) Il est convenu de faire observer aux déiééﬁfﬁoﬁé‘Que le Comité
envisage dlfferentos solutlons pos51ales et qu’ll tient ¥ connaitre
les désirs des purtlcs 1ntéressecs avant d! tabllr ﬁn proBet poux
| le régimé du ﬁerfﬁfoﬁrélde Jérusalem' R
(d) Les membres du Comité insistent sur l'lmporﬁance que revétent

les garanties et sanctlons ) prov01r dans lo statut Kee propos, une
discussion s’engage sur 1a duestlon suivonts” B Yy garanties d01vent-
ellcs tre donndes pe v llOrganlsatlon des Nations Unlos ¢lle~-mlme ou
par un de ses orgaﬁeé} ou encgfe‘p ar un grounc de pays 1ntereoses ?

‘Le Comité décide que le questlonﬁalre ) presentur aux ‘délégations
contiendra des questions s‘ihsbiréﬁt’ééhéféléméﬂﬁ dés cohceptions
suivantes 3

1. Quelles garanties lcs gouvernements arabesvet lc gouvernement

de 1'Etat d!Isradl voudraient~ils obtenir pour que soient

assurées la permanence et la stabllité dlun régime internatiow

nal dans le territoire de Jérusalem ?

2, Les gouvernements des Etats arabes ot de 1!Etat d'Isratl désirent-

ils 1'établisscment dlun régime inﬁernatiénal pour toutec la
région de Jérusalem ?

3, Sinon, est-ce que ces gouvernements préféroralent le partage
du territoire de Jérusalem en deux zones, dont la ligne de

démarcation serait & fixer ultérieurement ?
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54

Si ni llune ni 1'autre des solutions cnvisagdes sous (2) et (3)

ci-dessus n'ost acceptable, les gouvernements on question approus

veralent-ils lu pgrtwge de la région de JGTUS&]Om en unc zone

arabe. at. une zone Julve, ce phrtago allant de pair avec 1'ing-

ultutlon.d'un replme 1nternatlonal dans une rerlon'd'etendue

limitée et qui comprendrait certains des se¢ﬁeursiactuelloment

‘contestés 7

Les gouvernonents des Btats ara.bep e.t lu gouvernemnt «de L'Etat
dtIsradl ont-lls LGS prop051tlonu a falro au suget de llinstim-
tution et du fonctlonnement d'un organlsme qul préterait son
concours pour 1's dnlnlstratlon des s;rvlces publics. cormmnsg ?

Bt commxnt cnv1sarcnt~1ls la- comPObltlon dun el organlsmc ?

51 le terr1t01re du Jérusalemn dpvalt Gtre partage en deux zones,
-~ quelles. dlSpOSltlons lcs gouvbrnements dvs thts arabes ¢t le

‘gouvernement de llmtat'dllsraél proposent—ilé“dladopter en ce

qui concerne le droit ‘de passage d'une zone & L'antre, le libre

accés aux Lieux Saints, cte. ?



